SANYO

Teknisk manual for service
For CO2 tankenhet och varmepump 9kW

Tankenhet
SHP-TH90GDN-SW

Varmepump
SHP-C90GDN DS095:0802
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Inledning

Valkommen

Allman information

Innan anldggningen
tas i drift

Sakerhetsforeskrifter

Grattis!

Du har precis képt en Sanyo CO2 ECO, som vi hoppas du ska bli mycket
ndjd med.

Ratt skott kommer du att ha gjadje av din Sanyo CO2 ECO i manga ar.
Pa féljande sidor finner du den information du behover.

Spara denna manual tillsammans med den tekniska manualen som
ocksa medfoljer leveransen.

Sanyo CO2 Eco ar en komplett varmepump som svarar for din villas
uppvarmnings- och varmvattenbehov.

Sanyo CO2 Eco &r férsedd med en motoriserad shunt som ser till att ratt och
jdmn temperatur nar dina radiatorer.

Sanyo CO2 Eco har en inbyggd cirkulationspump for anslutning mellan
panna och varmepump.

Sanyo CO2 Eco har ett styrsystem som:

+ Overvakar alla funktioner i varmepumpen.

* medger individuella instéliningar.

i klartext visar 6nskade varden, till exempel temperaturer, drifttider,
och felindikeringar.

 pa ett enkelt och strukturerat satt underlattar instalining och felsokning.

Sanyo CO2 Eco har en inbyggd kopparslinga som ger rikligt med varmvatten.

Sanyo CO2 Eco har en sa kallad kallarvarmefunktion sommartid och en
golvvdrmesparr, som maximerar temperaturen ut i golvslingorna.

Sanyo CO2 Eco har inbyggd nattsénkning dar temperaturen kan stéllas in
och andras under dygnet, dag fér dag.

Sanyo CO2 Eco &r servicevanlig, tack vare lattatkomliga elkomponenter samt
bra felsdkningsfunktioner i styrprogrammet.

Sanyo CO2 Eco levereras med rumsgivare som standard. Rumsgivaren ar
férsedd med en lysdiod som ger ett blinkande sken vid eventuella fel.
Felet kan avlasas i klartext i produktens teckenfénster.

Pa grund av den snabba utvecklingen férbehalls rétten till &ndringar i
specifikationer och detaljer.

Nar installatéren installerat ditt nya varmesystem skall ni tillsammans
kontrollera attanlaggningen &r i fullgott skick. Lat installatéren visa dig
strémstallare, regleranordningar och sakringar, sa du vet hur anldggningen
fungerar och skall skétas. Lufta radiatorerna efter cirka tre dagars drift och fyll
vid behov pa mer vatten.

Foéljande sékerhetsforeskrifter skall beaktas vid hantering, installtion och

anvandning av vdrmepumpen:

+ Sékerhetsventiler (radiatorsystem och férskvattensystem) skall kontrolleras
regelbundet, fyra ggr/ar. Kontrollera att vatten kommer ut fran spilledningen.

« Produkten far ej spolas med vatten.

+ Aventyra aldrig sdkerheten genom att demontera fastskruvade kapor,
huvar mm.

+ Aventyra aldrig sdkerheten genom att satta sakerhetsutrustning ur spel.

* Ingrepp i produkten far endast utféras av behdérig person.



Huvudfunktioner

Huvudfunktioner

| produkten finns ett elektroniskt styrsystem som &évervakar alla funktioner,
och tillater dig att gora individuella instéllningar for ett behagligt
inomhusklimat.

Rumsgivarna ldmnar kontinuerligt information till styrsystemet.
Darefter gors nédvandiga temperaturjusteringar fér radiatorsystemet .

Fo&r optimal drift och minsta temperaturforlust anpassas
vattentemperaturen i produkten automatiskt till radiatorernas
temperaturbehov.

Styrsystemet innehaller ett dag-fér-dagsystem som tillater dig att sdnka
inomhustemperaturen vid tva tillfallen under dygnet, t ex pa natter och da
du arbetar.

Pannan kan fjarrstyras via ett sa kallat “Minicall” system.
Inomhustemperaturen kan sénkas eller aterstallas till normal temperatur.



Specifikationer

Produkt specifikationer

Tankenhet
Modell SHP-TH90GDN-SW
Vattenvolym panna 223 L
Max drifttryck panna 2.5 kg/cm?
9 kg/cm?

Max drifttryck varmvattenslinga

Dimensioner

1574 mm (H) x 596 mm (W) x 630 mm (D)

Vikt (inklusive emballage)

155 kg

Eldata

400V 3N~

Kapacitet elpatron

9.0 kW + 6,0 kW nddpatron

Varmepump
Modell SHP-C90GDN
Kéldmedium R744 1,4kg
Dimensioner 1235 mm (H) x930 mm (W) x340 mm (D)
Vikt 105 kg
Varmeeffekt / Eleffekt *1 9,0kW / 2,9kW
Varmeeffekt / Eleffekt *2 9,0kW / 5,0kW
Véarmeeffekt / Eleffekt*3 8,0kW / 5,0kW
Drivspanning 400 V ~ Avsakras 16A
49dBa

Ljud data *1

Design pressure (hog/lagtryckssida)

14 MPa/8 MPa

Kompressor

DC 2 - stegs rotationskompressor

Varmevaxlare (férangare)

Luftbatteri av rérlamell

Varmevaxlare (kdldmedium till vatten)

Koaxial typ

Séakerhetsutrustning

Overlastskydd, hégtrycksvakt, temperatur-
stegringsvakt.

*1: 7° C Utomhustemperatur, 30° C Vattentemp IN, 50° C Vattentemp UT.
*2: -15° C Outdoor temperature, 30° C Vattentemp IN, 50° C Vattentemp UT.
*3: -20° C Outdoor temperature, 30° C Vattentemp IN, 50° C Vattentemp UT.
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Systemoversikt

Inkoppling
tappvarmvatten Inkoppling av
Inkoppling och shunt varmepump
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Manéverpanel

Status lampa
Gront fast sken
visar att
aggregatet ar Display
spanningsatt och Display med
i drift. bakgrundsljus.
Blinkar rétt vid ~ ——| Ger
larm. Las information pa
meddelande i 8 rader.
display.
Ga tillbaka knapp OK knapp
Aterga till tidigare Bekréfta val
visad meny. eller varde.
Reset knapp Stega upp/ner
Knappen lyser knapp
rétt vid larm. Stega upp/ ner i
Tryck pa menyer eller
knappen for att o6ka/minska
aterstalla larmet. varden.




Allméan information Sanyo CO2 Eco har ett modernt digitalt styrsystem. Ett fatal reglerorgan och klartext i
panelens teckenfénster gor att installningar och handhavande blir logiskt och
lattoverskadligt.

Produktens drift 6vervakas standigt av styrningen. Om driftsdata inte éver-
ensstdmmer med tilldtna varden skyddas produkten automatiskt. Vid felfall

(t ex givarfel eller annat fel som séatter styrningen ur system) larmar produkten och talar
i klartext om vad som é&r fel. En rod diod pa rumsgivaren (placerad i lagenheten)
blinkar vid felfall. Om fel upptrader pa varmepumpen, fungerar &nda resten av
produkten sa att bade varme och varmvatten erhalls. | sista hand finns dven manuell
reservvarme att tillga.

Standardinstéllingar Produktens styrsystem ar férsett med standardinstaliningar. Vid uppstart fungerar
huvudfunktionerna enlig féljande:
- Drift utan varmepump (fungerar som en vanlig elpanna).
- Max 12 kW eldrift
- Drift utan rumsgivare
- Drift utan natts&nkning
- varden fér normaltemperatur i radiatorsystemet
- Sprak: Svenska
Alla installningar kan &ndras i styrsystemet. For mer utforlig information angaende
standardinstaliningar, se tabellen “Menyférklaringar”.

Sa fungerar manéverpanelen: Normalvisning
Teckenfdnstret visar normalt normalvisning, dar de viktigaste vardena visas.
Rumstemperaturen kan andras direkt i teckenfonstret genom tryckning pa “pil ner” eller “pil upp”
knapparna. Bekréafta med att trycka pa "OK" knappen.

Menyer

Styrsystemet &r uppdelat i undermenyer for att vara enkelt att anvanda. For att se

menyvalen, tryck pa “OK” knappen en gang. Féljande undermenyer finns:

- Meny LOGG: har kan man se hur lang tid produkten varit spénningssatt, antal
kompressorstarter senaste dygnet, larm m m.

- Meny DIAGNOS: visar produktens aktuella driftsdata, t ex aktuella temperaturer,
vilka elsteg som f n ar aktiva, strémférbrukning osv.

- Meny INST: Instéllningar. | denna del véljs 6nskade driftsdata, t ex temperaturer, om
kallarvdrme under sommaren dnskas osv.

- Meny INST KOD: For att fa tilltrade till denna meny kréavs en kod. Har stélls
gransvarden in.

- Meny MANUELL: Endast for installation/felsékning. Har kan produktens
funktioner kéras manuellt.

- Meny STALL TID: | denna meny kan tiden (dag, timme, minut) &ndras (syns endast
om nattsankning valts).

Att komma in i menyerna:

Efter varje meny visas en blinkande ruta (0). Ga in i dnskad meny genom att trycka pa
“pil upp” eller "pil ner" knappen. Tryck pa “OK” knappen nar rutan ar fylld (maork).

Nu har du kommit in i den 6nskade menyn.

Att stega i menyn:

Tryck pa "pil upp" eller "pil ner" knapp till ruta blinkar vid énskad rad. Aktivera raden
genom att trycka pa "OK" knappen.

Andra véardet med "pil upp" eller "pil ner" och bekrafta med "OK" knappen.

Gillande varde:
Ett andrat varde galler efter att det bekréaftats med tryck pa "OK" knappen.

Att komma tillbaks till “normalvisning”:

Om inga knapptryckningar sker under 10 minuter atergar teckenfonstret till
normalvisning. Du kan &ven manuellt stega dig tillbaks till normalvisning genom att
trycka pa “ga tillbaka” knappen flera ganger.



Drift och skotsel

Menyforklaringar

HUVUDMENY
Teckenfonster: Foérklaring
SANYO Detta ar teckenfonstrets normala utseende, som visar systemets
CO2 ECO viktigaste véarden
RUM (20,5¢) 203% _RUM 10...35°c (20): visar rumstemperfaturen om rumsgivare ar
i installerad och vald. Rumstemperatur ar det enda som kan &éndras i
TRHKTEMP e huvudmenyn. Tryck pa “pil upp” eller “pil ner” knappen fér att &ndra.
UTE TEMP 13% TANK TEMP: visar temperaturen i 6vre delen av pannan (hégsta
STATUS temperatur).
MANDAG 20:45 UTE TEMP: visar utomhustemperaturen dar givaren ar monterad.
, Obs: vid snabba temperaturvaxlingar ar givaren nagot fordréjd.
Manuell avfrostn Nej

(Varmepumpen kan
avfrostas manuellt.
Den manuella
avfrostningen avbryts
efter 20 minuter eller
om "Nej" véljs i menyn)

STATUS: visar vid behov statusmeddelande fran systemet:

- UTAN VARMEPUMP: Varmepump &r ej vald.

- BEGRANSAD EL: Husets huvudsékringar &r fér tillfillet 6verbelastade.
Produktens eleffekt ar darfér begransad

- ELEFFEKT REDUCERAD: efter elavbrott tillats max 6 kW
under 2 timmar

- SOMMARGRANS: Gransen pa utomhustemperaturen &r uppnadd sa
att varmen till radiatorerna stangs av.

- FABRIKSINSTALLNING: visas 2 minuter om man aterstéller
produktens leveransinstéllningar.

- EXTERN BEGRANSNING: visas om en yttre begransare &r ansluten
och styr pannan. Fér sankning av rumstemperaturen.

MENYVAL
Teckenfonster: Foérklaring
LOGG [] LOGG: systemets “loggbok” som visar bl a statistik och senaste larm.
DIAGNOS Il DIAGNOS: i denna meny visas géllande varden. Har kan inga andringar
INST ] goras
INST KODAD [] INST: héar gors alla programinstaliningar, bade av installatéren och
MANUELL [] anvandaren

INSTALLNING TID []

INST KODAD: denna meny ar endast till fér tillverkaren och
servicepersonal.

Fér att géra andringar har kravs en kod.

MANUELL: en meny fér servicepersonal. | denna meny kan alla
komponenter i produkten manuellt styras och kontrolleras.
INSTALLNING TID: Om nattsankning ar vald, stélls tiden in i denna
meny.




Drift och skotsel

LOGG MENY teckenfonster

Teckenfbnster:

TOT DRIFTTID 15351h
TOT DRIFTTID KOMPR 7350h
KOMPR / 24h 17h
KOMPR / 24h 20st
SENASTE LARM:

1 UTEGIVARE

2

3

Forklaring

Allmént: LOGG menyn &r systemets langtidslogg. Vérdena sparas i ett
minne och paverkas inte av elavbrott.

TOT DRIFTTID: réknar total tid (i timmar) som systemet varit
spanningssatt.

TOT DRIFTTID KOMPR: réaknar kompressorns totala drifttid

(i timmar) sedan installation.

KOMPR / 24h: visar kompressorns drifttid de senaste 24 timmarna.
Loggas en gang/dygn, daremellan kvarstar loggat varde.

KOMPR START / 24h: visar antal starter kompressorn gjort de
senaste 24 timmarna. Loggas en gang/dygn, daremellan kvarstar
loggat vérde.

SENASTE LARM: visar larm i ordningsféljd. Nr 1 &r det senaste larmet.




Drift och skotsel

DIAGNOS MENY teckenfonster

Forklaring

Teckenfonster:

Sidan ett
KOMPRESSOR
ELPANNA
ELPANNA TEMP

NEDRE EL

NEDRE EL TEMP

70 %
4,5 kW
50°c (52°c)

3 kW

45°

Allmant: Varden i denna meny kan inte andras. Visar faktiska driftsdata

i systemet. Varde inom parantes ar installt varde, eller bérvarde.
KOMPRESSOR : visar kompressorns aktuella hastighet i %. 100 %
star for maxhastighet.

ELPANNA: visar aktuell eleffekt 0-9kW. 1,5 kW/steg

ELPANNA TEMP: Visar temperaturen i évre delen av pannan.

NEDRE EL: visar aktuell eleffekt 0-6kW, elpatronen i tankens nedre del.
3 kW/steg. Aktiveras endast om:

- varmepumpen ej ar inkopplad.

RUM (20,5°c) 20,5°c - varmepumpen har stannat pga larm eller lag utomhustemperatur <-26°c.
UTE TEMP 13° NEDRE EL TEMP: Temperaturen vid nedre elpatronen. Visas &ven om
. . elpatronen inte ar aktiv.
TANK TEMP (50°c) 48% RUM: visar 6nskad rumstemperatur (inom parantes) och aktuell
RAD TEMP (35°c) 35°c temperatur
STROM (20A) 13,5A UTE TEMP: visar aktuell utomhustemperatur pa den plats givaren ar
monterad. Obs: vid snabba temperaturandringar &ar givaren nagot
fordrojd.
TANK TEMP: visar temperaturen i tanken dar varmepumpen lamnar
sin energi. Inom parantes visas vardet som systemet 6nskar.
RAD TEMP: visar utgaende temperatur till radiatorerna (elementen.
Onskat véarde (inom parantes) &r beroende av rums- och
utomhustemperaturen.
STROM: visar det totala strémuttaget i fastigheten (hardast belastade
fasen). Vardet inom parantesen visar installd storlek pa huvudsékring.
Sidan tva SHUNTVENTIL: visar om radiatorsystemets blandningsventil 6ppnar
SHUNTVENTIL + eller stdnger (eller ingendera). Visas med "-", "+" eller "[]" tecken.
LADDPUMP 60% LADDPUMP: visar hastigheten (fl(‘jdet) pa Iaddningspump_en mellan
varmepumpen och pannan. Hastigheten ar beroende av vilken
VP VATTEN IN 43°c o
temperatur som skall produceras i varmepumpen.
VP VATTEN UT 48°c VP VATTEN IN: visar temperaturen pa vattnet som gar till
KOMPR TEMP 90°c varmepumpen.
UTE TEMP VP 12°¢ VP VATTEN UT: visar temperaturen pa vattnet som gar ut fran
FORDROJ EL 3:00 vdrmepumpen.
KOMPR TEMP: visar kompressorns temperatur
UTE TEMP VP: visar utomhustemperaturen dar varmepumpen ar
installerad.
FORDROJ EL: om radiatorsystemets framledningsventil krdver mer
energi an varmepumpen kan ge kommer shuntventilen att férdréjas den
tid som visas. Nar tiden réknats ner till noll 6ppnar shunten och slapper
ut vérme fran ovre delen av tanken.
Sidan tre
KOMM OK KOMM: visar om kommunikationen fungerar som den ska (OK)

PROGRAM ID XXXXXXXXXXX
PROGRAM DATUM XX-XX-XX

PROGRAM ID: visar programversion
PROGRAM DATUM: visar programvarans utgavedatum




Drift och skotsel

INSTALLNING MENY teckenfénster

Teckenfdnster: Férklaring
Allmént: | denna meny gér bade installatér och anvéndare instéllningar
"Sidan”1 géllande temperaturer, dnskad nattsénkning, storlek av huvudsékring osv.
SPRAK SVE SPRAK: SWE...ENG (SWE). Stll in énskat sprak
VARMEPUMP JA VARMEPUMP: NEJ...JA (NEJ). N&r vadrmepumpen installerats och &r klar for
HUVUDSAKRING 20A uppstart, andra till JA. Panna levereras med NEJ sa den kan startas utan
FORDROJ ELPANNA  3h £ !
ELPANNA 50°c vaimaepump, .
MAX ELPANNA 6kW HUVUDSAKRING: 16...50 (20). Andra vardet sa det dverensstdmmer med
NEDRE EL 45°¢ storleken pa husets huvudséakring. Styrsystemet skyddar, vid behov, tillfalligt
NEDRE EL MAX BKW huvudsakringen genom att stegvis sadnka eluttaget.
Sommarars 17 FORDROJ ELPANNA: 0...4 (3). Férdréjning av varmeuttaget i timmar, fran
grans .. : = R :
Rumsdivare JA elpannan,for att undvika att shunten dppnar vid tillfalligt behov, t ex vid
g :
varmvattentappning.
ELPANNA/NEDRE EL: 30°...80° (50°). Stall in elpannans driftstemperatur.
50°C rekommenderas. Uppvarmning av framledningsvatten
MAX ELPANNA/MAX NEDRE EL: 0...9 eller 6 (6). Har stéller du in maxuttag
fran elpannan. Uttaget valjs med hansyn till gruppsakring.
SOMMARGRANS: -30°...35° (17°). Talar om fér systemet vid vilken
utomhustemperatur varmesystemet ska stdnga av. Nar temperaturen
Overskrids stannar radiatorpumpen.
RUMSGIVARE: NEJ...JA (NEJ). Om rumsgivare ar installerad, valj JA, om inte,
valj NEJ.
Teckenfonster Forklaring
"Sidan” 2 Allmént: Har gérs instéliningarna for radiatorsystemet. Diskutera
, instéliningarna med din installatér. Det &r mycket viktigt att
FADS Y STEM: radiatortemperaturerna &r korrekt instélida for att fa sa stor besparing som
MAX FRAMLEDNING ~ 60° Ao _
MIN FRAMLEDNING OFF MAX FRAMLEDNING: 10°...85° (60°). Har kan man stélla in hogsta
HUSKURVA 55 temperatur ut till radiatorerna (elementen). Om huset ar férsett med golvvarme
JUSTERING KURVA 0 kan fér hdga temperaturer skada golvvarmesystemets ror.
TEMPSANKNING NEJ

RUM/FRAML. ANDRAS 0

MIN FRAMLEDNING: OFF...15°...65° (OFF). Har stalls minsta temperatur till
radiatorerna (elementen) in. Temperaturen kan stéllas in pa ett "basvarde” for
sommarkallarvdrme. Detta krdver att fungerande radiatortermostater eller
avstangningsventiler &r monterade. Funktionen kan stéangas av.

HUSKURVA: 25°...85° (50°). Har stéller du in vilken typ av radiatorsystem du
har i huset. Ett lagt varde betyder golvvdrmesystem, ett hogt varde betyder
hégtemperatursystem. Vardet innebar utgaende temperatur vid en
utomhustemperatur av -15°C. Mer information i kapitel 5 .

JUSTERING KURVA: -15°...15°(0°). Husets temperaturkurva kan
parallelljusteras, mer information i kapitel 5.

TEMPSANKNING: NEJ...JA (NEJ). Hér staller du in om du vill ha
nattsankningen aktiv eller inte.

RUM/FRAML. ANDRAS: -25°...25° (0°). Om nattsankning ar vald, far du tala
om fér styrningen hur mycket du vill sdnka temperaturen nattetid. Om
rumsgivare ar installerad, stall in hur mycket temperaturen skall dndras, t ex. -
2° betyder att rumstemperature sanks med -2°C.- Om rumsgivare inte &r
installerad, stall in hur mycket framledningstemperaturen skall dndras, t ex. -5°
betyder att framledningstemperaturen sanks med -5°C.




Drift och skotsel

INSTALLNING MENY teckenfénster

Teckenfonster:

"Sidan” 3

TIDER:

MANDAG M6 Vv— P 22
TISDAG MoV V22
ONsDAG MY V22
TORSDAG M6 V¥ —PN—22
FREDAG MY —P—V23
LORDAG  Me Y —p V23
SONDAG Me VP22

Forklaring

Allmént: Pa denna sida gérs instéllningarna fér temperatur nattetid.
Tva temperatursénkningar per veckodag kan géras.”Pil upp N fére
timmen betyder att temperaturen héjs fran och med denna timme.

"Pil ner N fére timmen betyder att temperaturen sénks fran och med
denna timme.

Exempel 1:

N 6 ¥ — ™ — ¥ 22 betyder att temperaturen hojs kl 6 pa morgonen
och sanks vid kl 22 pa kvallen.

Exempel 2:

N 6 12 N 17 ¥ 22 betyder att temperaturen hojs kl 6 pa morgonen,
sanks kl 12, hojs kl 17 och sdnks igen kl 22 pa kvillen.

INSTALLNING KODAD MENY teckenfénster

Teckenfoénster:

INSTKODAD 27 6

TANK MAX 65°C
TANK MIN A 43°C
TANK MIN B 50°C
TANK MIN GRANS 5°C
MIN PUMPHAST 10%
DIFF START/STOP 5°C
FRYSGRANS 2°C

Forklaring
Allmént: F6r atkomst till denna meny krdvs en kod. Auktoriserade
servicefirmor har tillgang till denna kod.
TANK MAX: 15°...85° (65°). Hogsta tillatna tanktemperatur for
kompressorns maximala arbetstemperatur.
TANK MIN: 15°...85° (35°). Lagsta tillatna temperatur for tanken.
MIN PUMPHAST: minsta tillatna hastighet (fléde) fér
cirkulationspumpen mellan pannan och varmepumpen.
DIFF START/STOP: 0°...20° (5°). Differensen mellan start och stopp
av kompressorn.
FRYSGRANS: -10°...10° (2°). Den gréns pa utomhustemperaturen vid
vilken cirkulationspumpen mellen pannan och varmepumpen gj tillats
att stanna (av frysskyddsskal).

MENY MANUELL teckenfénste

Teckenfoénster:

VARMEPUMP 1
PUMPHAST 1

RELA 1,5[13(14,5016[17,5[190
RELA nedre 3[16[]
SHUNTVENTIL 1

RAD PUMP 1

RUM ERROR 0

Forklaring

Allmént: Meny Manuell &r avsedd att vara en hjélp vid felsékning av
produkten. | denna meny kan de olika komponenterna i systemet

mandvreras manuellt. Fylld ruta [] innebér att komponenten &r aktiverad.

VARMEPUMP: varmepumpen kan manévreras till/fran.

PUMPHAST: laddningspumpens hastighet kan manévreras har fran 10-100%.
RELA 1,5 [] 3 [] 3[] 6[]: Relderna till elpatronstegen manévreras har
(fér Norge géller effekterna: 1,175[] 2,35[] 2,35[] 4,7[])-

SHUNTVENTIL: shuntmotorns &ppna-/sténgsignal. (-) innebér
stdngningssignal, (+) inneb&r dppnasigna och [] innebar ingen spénning
till shuntmotorn.

RAD PUMP: start och stopp av radiatorpumpen.

RUM ERROR: hir kan rumsdiodens errorlampa testas. Om aktivering
sker (fylld markering) ska dioden lysa konstant pa rumsgivaren

TIDSINSTALLNING MENY teckenfénster

Teckenfoénster:

INSTALLNING TID

MANDAG

TIMME 00
MINUT 00

Forklaring

Allmént: tidsinstéliningen sparas i ett minne var femte minut.
I hdndelse av strémavbrott anvdnds de sparade instéllningarna da
strémmen aterkommer.

VECKODAG: installning av veckodag.
TIMME: instéllning av timme
MINUT: instélining av minut




Husets varmebehov (Husets varmekurva )

Allman information

Instéllning av
huskurva och
justering av huskurva

Instaliningen av husets temperaturbehov ar mycket viktigt fér pannans
styrsystem, eftersom det ar just denna installning som talar om fér
styrsystemet vilken temperatur just ditt hus behdver vid olika
utomhustemperaturer. Instéliningen for huset kallas huskurva och justering
av huskurva. Det ar mycket viktigt att dessa instéllningar goérs ratt for att
erhalla basta mdojliga funktion och besparing.

En fastighet kanske behéver 30°C pa elementen nar utomhustemperaturen
ligger pa 0°C, en annan fastighet kan beh6va 40°C. Skillnaden mellan olika
fastigheter ar bl a beroende av radiatorernas yta, antal radiatorer och hur val
isolerat huset ar.

Du bestédmmer sjalv temperaturbehovet fér din fastighet genom installning
av dessa tva varden pannans i styrsystem. Dessa varden hittar du i menyn
"INSTALLNINGAR”

Om du &r osaker pa temperaturbehovet for din fastighet, kan det ta ett tag att
hitta ratt varde. Det basta sattet att hitta korrekt instélining ar att valja drift
utan rumsgivare (se meny "INSTALLNINGAR”).

Utomhustemperaturen bestammer da tempreraturen fram till radiatorerna.
Under denna "injusteringstid” ar det viktigt att:

- funktionen "Nattsdnkning” inte &r aktiv

- alla termostventiler pa radiatorerna ar 6ppna

- utomhustemperaturen ar lagre an +5°C (anvand fabriksinstallning om
utomhustemperaturen ar hégre an +5°C tills temperaturen sjunkit till
under +5°C).

- radiatorsystemet fungerar korrekt och &r injusterat.

Grundinstéllningar

1) Det forsta vadrdet som skall stéllas in &r temperaturbehovet hos radiator-
systemet vid en utomhustemperatur av - 15°C fér att erhalla en korrekt
inomhustemperatur. Instéliningen kallas "HUSKURVA” och finns i menyn
INSTALLNINGAR”. Om du inte kdnner till detta véarde, anvéand “lathunden”
pa nésta sida.

2) Nésta vérde att stélla in &r 'JUSTERING AV HUSKURVA” i menyn
INSTALLNINGAR’. Vissa fastigheter behéver en "upphéjning” eller
“nedsdnkning” av kurvjusteringen (parallelljustering av kurvan).
Instéliningen “0” innebdr att kurvan varken ar héjd eller sénkt. +5° innebéar
att framledningstemperaturen till radiatorerna alltid &r +5°C hégre vid alla
utomhustemperaturer, och -5°C lagre om -5° &r valt.

3) Lat instéliningarna gélla ndgra dagar, medan du kontrollerar
rumstemperaturen. Om det &r for varmt, eller for kallt, f6lj nedanstaende
instruktioner.

Justering (om utomhustemperaturen ar ldgre dn 0°C)

- Om rumstemperaturen &r fér lag: Oka vérdet HUSKURVA” ett par grader.
Avvakta dérefter nagon dag innan du eventuellt 6kar vérdet igen.
Om rumstemperaturen &r fér hég: Minska vardet "HUSKURVA” ett par
grader. Avvakta dérefter nagon dag innan du eventuellt minskar vérdet igen.

Justering (om utomhustemperaturen ar hégre an 0°C)

- Om rumstemperaturen &r fér 14g: Oka vérdet "JUSTERING AV
HUSKURVA” ett par grader. Avvakta dérefter nagon dag innan du
eventuellt 6kar vérdet igen.

- Om rumstemperaturen &r fér hég: Minska vérde "JUSTERING AV
HUSKURVA” ett par grader. Avvakta dérefter nagon dag innan du
eventuellt minskar vérdet igen.



Husets varmebehov (Husets varmekurva )

Exempel pa varmekurvor

Lampliga grundinstéllningar
(Lathund)

Pa denna sida ser du tva exempel pa kurvor, som visar skillnaden vid olika
installningar. Kurvans lutning visar hur mycket temperaturen till radiatorena
andras vid olika utomhustemperaturer. En lagre utomustemperatur ger
automatiskt en hoégre temperatur till radiatorerna.

| diagram 2 kan du se hur en specifik kurva "hgjs” eller "sédnks” med +5°C
eller -5°C vid justering av vardet "JUSTERING AV HUSKURVA”.
Anvandning av metod enligt féregaende sida kommer att resultera i en
kurva som galler for just din fastighet.

Framledningstemperatur

[ T T T T T1T—
B0 |, Instélining 60 av vérde
7 "HUSKURVA"
Instélining 40 av véarde
= /" HUSKURWA' —
M~ 7< —
SEI\
" I — ™~
—— \\\
30 = ——
—l
20
-5 -2 5 0 5 190 15 2 25 35 Utomhustemperatur
"HUSKURVA" Du talar om for styrsystemet vilken temperatur

Framledningstemperatur

radiatorerna behdver vid en utomhustemperatur av -15, t ex
50°C innebar: vid -15°C utomhus blir framledningstemperaturen
till radiatorerna 50°C .

I I [ 1 [ I I |

R0 Dena kurva visar +5°C vid instéllning
"JUSTERING AV HUSKURVA”
I I
\\ Denna kurva visr -5°C vid installning
IS - "JUSTERING AV HUSKURVA”
\\ ~] -
50 - |
@ I
\\
30
2
% A 05 08 10 )5 W %5 3 Uomhustemperatur

| detta exempel ar 50 valt
(50°C vid en utomhustemperatur av -15°C)

Vid installation kan man séllan géra en exakt instalining av vdrmekurvan
direkt. Da kan vardena nedan vara ett bra utgangslége fér den nogranna

injusteringen

Typ av system HUSKURVA | JUSTERING AV HUSKURVA
Endast golvvarme: 35°C 0°C
Lagtemperatursystem: 40°C 0°C
Normaltemperatursystem: 50°C 0°C
Hoégtemperatursystem

(&ldre hus, sma radiatorer,

dalig isolering): 60°C 0°C




Allméant

Rorinstallation

Installationen skall utféras i enlighet med géllande normer.

Produkten skall anslutas till expansionskarl i dppet eller slutet system.

Utfér installationsinstéllningar enlig beskrivning i kapitel “Férsta start” vid
idrifttagande av anlaggningen.

Informera brukaren om handhavande och skotsel. Visa rattar,vred m m sa att
det star helt klar hur anldggningen fungerar och skall skétas
Radiatorsystemet skall renspolas fére anslutnig.

Roéranslutningar

Tappvarmvatten
utlopp(@22 mm )

SAV
connection (022 mm in)

Tappvarmvatten
inlopp (922 mm)

Framledning radiator
connection (022 mm in) connection (@22 mm in). OBS! Ej vatten-

Expansion
connection (DN 20 in)

Fran virme-
pump
Connection
(922 mm out)

ill virmepump
Connection
22 mm out)

Retur radiator Lyftanordning (DN 20

out) koppling




Rorinstallation

Drift utan virmepump

Transport

Avemballering

Standardleverans

Sommarkallarvarme

Sanyo CO2 Eco kan driftsattas utan att varmepump ar ansluten.

Produkten fungerar da som en vanlig elpanna med full funktionalitet

pa styrningen. Dock ar varmvattenkapaciteten nagot lagre da enbart karlets
ovre del &r uppvarmd. Tillse att "vdrmepump NEJ" &r valt i installningsmenyn.

For att undvika transportskador, avemballera inte produkten innan den trans-

porterats till sin uppstéllningsplats.

Produkten kan hanteras och lyftas pa foljande satt:

+ Gaffeltruck

+ Lyftégla som monterats i lyftmuff pa produktens tak (extra muff pa takets
mitt, under isoleringen).

« Lyftband runt pallen. OBS! Endast med emballaget pa.

Ténk pa att produkten har hég tyngdpunkt, hantera med varsamhet.

For att undvika hanteringsskador, avemballera produkten forst intill dess upp-

stéllningsplats i pannrummet.

Kontrollera efter avemballering:

» Att produkten inte blivit skadad under transporten. Anmal eventuella trans-
portskador till speditéren.

» Att leveransen ar komplett, se nedan.

» Sanyo CO2 Eco, inklusive laddpump
* Bipackningspase med:

- rumsgivare

- framledningsgivare

- utomhusgivare

- installations- och skétselanvisning

- sdakerhetsventil fér kalla sidan, 9 bar
- strémkénnare 3 st

Produkten kan programmeras for “sommarkallarvarme”, dvs grundvérme i
kallarplan sommartid, t ex i gillestugan, for att undvika ra och fuktig luft.
Under meny "INST” i styrsystemet kan man stalla in "MIN TILLATEN

FRAML TEMP”. Om funktionen aktiveras ser styrsystemet till att
framledningstemperaturen inte understiger installt varde, &ven om
rumsgivare eller varmekurva vill ha lagre temperatur.

Funktionen kraver att fungerande radiatortermostater alt avstédngningsventiler
ar monterade pa Ovriga delen av huset. Funktionen kan dven anvandas till
golvvarme installerat i t ex badrum dar man énskar varma golv sommartid.



Rorinstallation

Blandningsventil

Sakerhetsventil tappvarmvatten

Backventil

Cirkulationspump

Sédkerhetsventil panna

Pafyliningsventil radiatorsystem

Manometer systemtryck

Montage av expansionskarl

Montage av 18 |
expansionskarl

Karl 18

Varmvatten:

Blandningsventil skall monteras pa produktens framledning for att undvika
skallningsrisk.

Montera den bipackade ventilen pa inkommande kallvattenanslutning.
Spilledningen ansluts till golvbrunn, antingen direkt, eller om avstandet &r mer
an tva meter, till spilltratt.

Spilledningen skall ha fall mot golvbrunnen.

Montera backventil pa inkommande kallvattenanslutning.

Radiatorsystem:

Cirkulationspumpen monteras pa pannans framledning och skall stromfér-
sorjas fran pannan, se elinstallation.

Pannans sékerhetsventil &r fabriksmonterad.

Spilledningen ansluts till golvbrunn, antingen direkt, eller om avstandet ar mer
an tva meter, till spilltratt.

Spilledningen skall ha fall mot golvbrunnen.

Monteras mellan kallvattenanslutningen och radiatorreturledningen (alternativt
mellan kallvatten och expansionsledningen).

Manometer monteras pa expansionsledningen, alternativt pa radiatorretur-
ledningen.

Produkten kan anslutas antingen till ett slutet expansionskarl (rekommen-
deras) eller till ett dppet expansionskarl.

Produkten ar forberedd fér montage av ett 18 liter slutet expansionskarl, vilket
placeras kompakt pa produktens éversida.

Om annat slutet karl valjs féljer ofta manometer med karlet.

Vid 6ppet system bor avstandet mellan expansionskarl och hégst beldgna
radiator ej understiga 2,5 meter for att undvika syresattning av systemet.

mh Toppvy
1 I ]

e o

Vinkelkoppling iy



Principschema
for réranslutning

Pafylining:

e

Rorinstallation

Principschemat visar den principiella inkopplingen av produkten till
fastighetens radiator och varmvattensystem.

Olika anlaggningar och system kan se olika ut, t ex ett- eller tvardérsystem,
vilket gor att den fardiga installationen kan bli annorlunda.

Ventil for pafylining (11) anslutas mot radiatorreturledningen.

Alternativt kan ventilen monteras mot expansionsledningen.

Vid pafylining av panna skall shuntventilen (02) sta helt 6ppen. Tryck in
ratten pa ventilen och vrid maximalt moturs. Glom inte att aterstélla ratten vid
driftssattning.

01 Sanyo CO2 Eco
02 Mixing valve, automatized
03 Circulation pump, radiator system
04 Adjustment valve for radiator coils
05 Radiators
06 Radiator thermostatic valves
Q& 07 Shut off valve for the radiator system
i | 08 System/boiler pressure,
Qe M__ install on the return pipe

09 Expansion vessel, closed
s (recommended)
10 Expansion vessel, open (alternative)
11 Filling valve for radiator system
12 Safety valve (factory mounted)

14 Mixing valve for primary hot water
NS 15 Non-return valve for incoming cold water
16 Taps
17 Incoming cold water

:EE'_} """" 18 Load circulating pump

) 19 Insulated pipes
20 Flexible houses
21 Heat pump unit
22 Shut-off valves

5
|
|
|
L
i
I
-—4 13 Safety valve for hot water coil
!
|
e
|

-

R e e e

23 Drain valve
24 Solar connection, from panel
25 Solar connection, to panel

&l




Anslutning av virmepumpen

Anslutningar Foér anslutning till vdrmepumpen, 6lj instruktionerna i virmepumpens
anvisning.
Avtappningsventil Anvand avtappningsventilen enligt figuren.

Avtappn.-
ventil

Avluftning Innan varmepumpen startas maste all luft bortféras fran systemet.
Ga in i menyn "Manuell” och starta cirkulationspumpen manuellt tills all luft
forsvunnit.



INSTALLATIONSPLATS MINSTA MATT.

o o
" 100 mm
CO2 VARMEPUMP Minst
A== d
100 mm
minst

300 mm minst

DO

300 mm minst

Font panel

100 mm
minst

CO2 varmepump

S ftiv

Max
3m

Tank enhet

100 mm

minst
o o

CO2 Varmepump I

J J
Sy
300 mm
minst

MINSTA MATT MASTE EFTERFOLJAS FOR
ATT GARANTERA AGGREGATETS
PRESTANDA.

Max rérlangd: 15m (enkel vag)
Max rorbdjar : 6st. (enkel vag)
Max héjdskil Inad: 3m
Rérdimension: 22mm
Rérisolering: >10mm




INSTALLATION

Anslut A och A (retur varmt vatten).
Anslut B och B (utlopp kallt vatten).

B Utlopp till VP
-
i A Retur fran varmepump
|®
— © )9
Varmepump
Co2 Tank enhet
B A (utlopp)
Anslut A till A.
Anslut B till B.
AN (inlopp) | | | |

Placera vdrmepumpen pa en stativ eller konsoler. Placera INTE direkt pa mark, om
aggregatet placeras direkt pa mark motverkas vattenavrinningen fran avfrostningen.

For att halla aggregatet fritt fran sné sa rekommenderas en héjd pa minst 50cm fran mark.
Underlaget skall vara helt jamt.

Placera inte vdrmepumpen déar den kan verk stérande fér omgivningen.

Beroende pa vaderlek, kommer stora mangder avfrostningsvatten att bildas och rinna ner
pa marken.

Anslutning ar ¥a-tum PT, skydda anslutningarna vid montage sa inte smuts kommer pa
gangerna eller i réranslutning.

Anvéand isolering med minst 10mm tjocklek.

Rérdimension mellan tank och varmepump skall vara 22mm.




Elinstallation

Allmant

Skyddsklenspanning

Spanningsmatning

Allpolig brytare

Kommunikation mellan
varmepumpsenhet och panna
system)

Anslutning av stromkannare

Fran
elmétaren _ =
a7t

Strém- Gruppcentralen

kénnare

Anslutning av utomhusgivare

Installation och omkoppling i pannan skall utféras av behdrig elinstallatér.
All ledningsdragning utférs enligt géllande bestdmmelser.
Produkten ar internt fardigkopplad fran fabrik, och installd fér 6 kW eleffekt.

Féljande ut/ingangar har skyddsklenspénning:
-Stromkannare, -utomhusgivare, -rumsgivare, -framledningsgivare
samt -extra.

Sanyo CO2 Eco skall anslutas till 400V 3N~ (Norge 230V 3~ ) och skyddsjord.
Min. gruppsakringsstorlek framgar av "Tekniska data”.

Installationen skall foregas av allpolig arbetsbrytare.

All kommunikation mellan vdrmepumpen och pannan sker via nollednings-
systemet. Drag en enledarkabel mellan pannans anslutningsplint markt
“KOMM/COMM” och varmepumpens anslutningsplint (se varmepumpens
anvisning).

OBS! Pannan och varmepumpen maste vara anslutna till samma
nolledningssystem (elcentral) i fastigheten.

De tre stromkénnarna, en fér varje fas, monteras i gruppcentralen enligt

féljande:

Varje fas fran elmataren som matar gruppcentralen fors igenom en strom-

kénnare fére montage pa respektive skena. Inkoppling pa pannan sker sedan
nligt bild inkopplingsplint. Harigenom avkénnes sténdigt fasstrommen

Eom jamfors med det instéllda vardet pa belastningsvakten i produkten.

Om strommen ar hégre kopplar styrenheten bort ett effektsteg.

Ar den fortfarande fér hdg, kopplas ytterligare ett steg ur osv.

Nar strommen ater sjunker under installt varde, aterinkopplas stegen.

Stromkannarna tillsammans med elektroniken férhindrar saledes att mer

effekt inkopplas &n vad huvudsakringarna tal.

Givaren placeras lampligast pa husets nordvast- eller nordsida for att ej
utséttas fér morgonsol. Solskydda givaren om det finns risk fér att
solens stralar kan komma at den.

For att den skall kdnna de flesta vaderleksforhallanden &r placeringen i
huvudvindriktningen betydelsefull.

Givaren placeras pa ca 2/3 hojd av fasaden nara hérn, men ej under tak-
utsprang eller annat vindskydd, ej heller ovanfor ventilationskanaler, dérrar
och fénster dar den kan utsattas for annat &n den verkliga utomhus-
temperaturen.



Inkopplingsplint

Kabelingang for
matning och
radiatorpump

Elbox bakom plasthélje

Nedan visas plintar for elinkoppling

Toppvy tank

Kretskort

Kretskort

Avlastare

Plintar fér
matnings-
kabel

Nedre
elpatron

Kabelingang

Avlastare

Kabelingang for
givare




Plinthummer

Nr Information Installation
65 | Gem./ Common Strémsensorer
64 | Sensor 1 Inkopplingar 1, 2 och 3 behdver inte vara i
63 | Sensor 2 ordningsféljd
62 | Sensor 3
61
60 Framledningsgivare. Ordningsféljd oviktig. g-,
59 S
58 Utegivare. Ordningsféljd oviktig. ©°
>
gz Sg:g Rumsgivare o o _ _ 3
55 | RG-1 RG-1..RG-4 &r markt pa plintar i rumsgivaren. o
- |

54 . .
53 Natts@nkning / extern styrning
52 | Black (5) Shuntventil.
51 | Black (4) Fabriksinkopplad.
N Neutral
115 | Blue Shuntventil signal.
14 | Black (open) Fabriksinkopplad.
13 | Brown (close

PE !
119 | N Cirkulationspump radiatorkrets. >
18 | L1 a
6 | WP-tarif N
5 WP-tarif
4
3
2
1
21 Kommunikation med

varmepum l
PE PP Z
N >
L3 Power supply 8
L2 <
L1

Anslutning av rumsgivare

Fér att rumsgivaren pa béasta satt skall kdnna av medeltemperaturen i villan
skall den placeras centralt pa ett sa 6ppet stalle som mdjligt, t ex i hall
mellan flera rum eller centralt i ett trapphus.

Drag en treledarkabel (min 0,5 mm?) mellan varmepump och rumsgivare.
Skruva fast rumsgivaren pa vaggen pa ca 2/3 héjd. Anslutningsplinten pa
rumsgivaren kan demonteras fran kretskortet vi anslutning av kablarna. Anslut
kabeln i rumsgivaren resp. pannan.

VIKTIGT! Ledarna maste anslutas ratt for att pumpen skall fungera. Markning
1, 2, och 4 i pannan éverensstdmmer med mérkning i givaren.

TIPS: For att erhalla basta resultat kan givarens kabel forlaggas lost sa att
olika placering kan testas innan kabeln monteras permanent.



Framledningsgivare

Kanselkropp ach
applicerad kontaktpasta

Gvare [ 5 ﬁ

Anslut

L T
F’r’ framleding Spénnband

=

Anslutning Extra

Anslutning radiatorpump

Maxtermostat

Instéllningar som utfors
av elinstallatéren

Kontroll av anslutna givare

nings-

kablar

Elinstallation

Givaren monteras pa framledningsréret, mest fordelaktigt efter cirkulations-
pumpen. Kanselelementet &r beldget i givarens framre del, se skiss.

* Spénn fast givaren med det bipackade spannbandet.

« Applicera kontaktmassa pa givarens framre del mellan givare och rér.

« VIKTIGT! Isolera givaren, t ex med roérisolering.

» Anslut kablarna pa produktens inkopplingsplint.

En slutande funktion pa ingang "Extra” aktiverar nattséankning. Denna an-
slutning kan anvandas till fiarrstyrning t ex via en minicall. Man kan da via
telefon aktivera eller avaktivera nattsdnkningen.Gor sa har:

Stéll in 6nskad temperatursankning.

Tiderna fér nattsdnkning behéver inte dndras.

En kortslutning av ingang "Extra” sdanker nu temperaturen tills kortslutningen
upphor.

Radiatorpump elansluts pa inkopplingsplinten enl bild féregaende sida.
Eldata 230V 1N~ (Norge 230V 2~). Intern panelmonterad avsakring 10A.

Information och instéllningar

Vid extremt varm lagring av pannan kan maxtermostaten ha I6st ut.
Aterstall genom att trycka in knappen under tdckhuven pa panelen.

Efter inkopplingen skall nedanstaende instéliningar utféras av elinstallattren:
* Val av huvudsakringsstorlek (menyn "INST” pa kontrollpanelen).
« Val av effektbegrénsningar (maxeffekt elpanna/nedre el)

(menyn "INST" pa kontrollpanelen).

Om nagon givare ar felaktigt ansluten kommer text i teckenfonstret att i
klartext visa detta, t ex "LARM UTEGIVARE”

Om flera givare ar felaktigt anslutna visas de olika larmen i tur och ordning.
Om inget larm visas ar givarna rétt anslutna.

OBS: Larmfunktionen (dioden) hos rumsgivaren kan daremot inte detekteras,
darfér maste dess funktionskontroll genomféras manuellt i meny “MANUELL”.
Stromkannarnas inkoppling har inget larm. Dock kan strémvérde avldsas i
menyn "DIAGNOS”.



ELINSTALLATION

Anslutningsprincip fér Sanyo CO2 Tank och varmepump 9 kW,

|
L1 T 1
400 (V) 230 (V) !
L2 Z :
400 (V) | 400 (V) 230(V) |
L3 = ¥ == 1
230 (V) !
N 1 ¥ |
|
| Sy e R R T |
o P B L T
SR | = I ecenmra :
_____ SRS M IO [T NN I N L NS, |
Ir iy i) I 1 I ¥ \ & flm I
1 Lz B8 N < comm L1 L2 L3 N comm D
Tankenhet CO2 Varmepump
- - - - - -"--"-"-"-"=-"-"-""-""-""-""="-""-""="-""=""-""-=-""-"-=-"""-=""="-=-""=""=""=""="="~”"=”"=”"=”"=”"=”""=”"=”"=”"=”"=”""=”"=°= 1
I * Tankenheten avsdkras 16A 3 faser nolla och jord. (Foér 9 kW elvdrme, ej for 6 kW nédpatron) !
I ** Varmepumpen avsakras 10A 3 faser nolla och jord. :
|
1 |
b e e e e e e e e e e e o e e o e = mm e o e e o o m m mm = e e e o m m — — — - o - - = — — — — |

1 Kontrollera att tankenhet och varmepump &r inkopplad fran samma elcentral

2 Anslut COMM (kommunikationskabel) mellan tankenheten och varmepumpen.
OBS! KOMMUNIKATIONSKABEL 230V VID SPANNINGSATT AGGREGAT

3 Besluta under installationen om den nedre elpatronen (nédpatron som gar in vid stopp av
varmepump) ska vara aktiv och avsdkra pannan dar efter.



Elschema varmepump
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Underhall

Allméan information

Sakerhetsventil fér panna
och radiatorsystem

Shuntventil

Avtappning

Driftsuppehall

Komponentplacering

Nér installatéren installerat ditt nya varmesystem ska ni tillsammans
kontrollera att anldggningen &r i fullgott skick. Lat installatéren visa dig
stromstéllare, regleranordningar och sékringar, sa du vet hur anldggningen
fungerar och ska skétas. Lufta radiatorerna efter cirka tre dagars drift och fyll
vid behov pa mer vatten.

Kontrollera ventilerna fyra ganger per ar enom att manuellt vrida
manoverorganet tills du hor ett klickande ljud. Kontrollera att det kommer
vatten ur spilledningen.

Shuntventilen mandvreras automatiskt fran styrsystemet sa att ratt
temperatur, oberoende av arstid, nar radiatorerna. | handelse av fel kan du
sjalv paverka ventilen genom att trycka in ratten pa motorn och vrida.

- Vrid moturs for att 6ka temperaturen till radiatorerna.

- Vrid medurs for att sdnka temperaturen till radiatorerna.

Produkten ska vara strémlds vid avtappning. Avtappningsventilen ar placerad
langst ner till vanster framifran sett, bakom luckan pa varmepumpens front.
Du kommer at den genom att lyfta luckan uppat och utat i underkant. Vid
avtappning av hela systemet ska shuntventilen sta fullt 6ppen, det vill sdga
vriden maximalt moturs. Luft maste tillféras vid slutet system.

Vid driftsuppehall skall produkten sténgas av med arbetsbrytaren. Om
vattnet riskerar att frysa, skall allt vatten tappas ur panna och radiatorsystem.
Aven varmvattenslingan skall tdmmas, genom att féra ner en slang langst
ner i kallvattenanslutningen och sedan tappas ur genom héavertverkan.

1. Kapa. Lyft av for att komma at shuntventil och
sakerhetsventil.

2. Instéllningsratt fér shuntventil.

3. Sakerhetsventil f6r panna och radiatorsystem.
4. Instrumentpanel.

5. Avsténgningsventiler

6. Avtappningsventil
(monteras av rorinstallatéren)



IGANGKORNING

Observeral

Sanyo CO2 Eco kan anslutas och startas utan att rumsgivare och
stromkéannare har monterats.

Installering av rumsgivare rekommenderas alltid.

Om stréomkéannare dr valda men ej monterade, kommer inte
stegsekvensen hos elpatronen att optimeras.

Fore forsta start . Kontrollera att produkt och system ar vattenfyllt och avluftat.

. Kontrollera att alla kopplingar pa vattensidan &r tata och utan lackage.

. Kontrollera att givare, radiatorpump mm ar elanslutna.

. VIKTIGT: Panelens resevdriftstermostat pa skall sta i lage "OFF” eller

i lage “F” (frostskydd).

o BN =

Forsta start . Slut strémmen med arbetsbrytaren. Fonstret ténds.

. Produkten fragar nu om systemet och pannan ar vattenfyllt. Kontrollera att
vatten fyllts pa och att produkten &r avluftad. Bekréafta darefter genom att
trycka pa knapp “RESET". Denna bekréaftelse kravs vid varje spanningssattning
under produktens forsta driftstimme.

3. Nu startar produkten och gar enligt fabriksinstallda varden.

N i

Fabriksinstéllningar:

- Drift utan rumsgivare

- Drift utan varmepump

- Drift utan tempertursankning (nattsankning)

4. Andra fabriksinstéliningar i enlighet med systemets och kundens behov.
Om varmepumpen ar korrekt installerad, vattenfylld, ventilerad och
ansluten, &ndra instéllningarna till drift “med varmepump”.

Observera: Om varmepumpen inte &r elansluten, indikerar displayen
kommunikationsfel.

Efterkontroll Efter uppstart, nar systemet blivit uppvarmt, kontrollera att alla anslutningar
ar tata, de olika systemen ar avluftade, varme kommer ut pa systemet och
varmvatten kommer ut pa tappstéllen. Ga igenom menyn "Instéllningar”i
anvandarmanualen tillsammans med kunden.

LADDNINGSPUMPEN

Kontrollera att:

- laddningspumpen &r inkopplad pa
pannan.

- hastighetsknappen star i lage 3.

- avstangningsventilerna fére och
efter pumpen ar 6ppna.

- laddningspumpen snurrar genom
skruva av centrumskruven och

titta in i pumphuset.




IGANGKORNING

- Féljande ar en lathund pa instaliningar som &r optimala for de flesta nordiska
hushall. Avvikelser kan bero pa husets struktur och lage.
Bekréaft/dndra féljande instéllningar i tanken display for att driftsatta och optimera VP:

Meny "instéllning”:

Sprak: Svenska

Varmepump: Ja

Huvudsakring: (Storlek pa husets huvudsékringar)

Fordréj elpanna: 3h (tiden férdréjer shunten att dppna mot elpanna)
Elpanna: 50°C

Max elpanna: 9 kW (0-9 kW)

Nedre el 45°C

Max nedre el: 0 kW (0-6 kW)

Sommargrans: 17°C

Rumsgivare: Ja

Max framledning: 60°C (sank till rimlig grdns om huset har golvvarme)
Min framledning: OFF

Huskurva: 50

Justering huskurva: 0

Temp.sankning. Nej

Rum/framl. andras: 0

Meny "installining kodad”:
- Knappa in koden 276 fér atkomst av parametrarna.

Tank max. 65°C
Tank min A: 43°C
Tank min B: 50°C
Tank grans: 5°C
Min pumph: 10%
Diff start/stop: 5°C
Frysgrans: 2°C
Elpanna. 9kW

Om kommunikatoionslarm "comm error” uppkommer i displayen sa beror detta pa att
kommunikationsledaren mellan tank och VP inte &ar kopplad eller att VP inte ar
spanningssatt.

OBS!

Max elpanna/Max nedre el:

Vid avsakring 16 ampere till pannan sa tillats:

"Max elpanna” + "Max nedre el” = <9kW

Om ett hogre effektuttag ur pannan énskas, radgér med elektrikern om pannans
avsakring.



Ovrig information

Rumsgivaren

Vid fel pa utegivare

Mina installnigar

Du kan valja drift utan rumsgivare ("NEJ”) in menyn "Instaliningar”. Detta
kan g6ras om rumsgivaren ar svarplacerad, om man har fler lagenheter,
om golvvarmesystem har separata rumsgivare eller om man eldar i
braskamin eller 6ppen spis. Larmdioden pa rumsgivaren fungerar dock
som vanligt.

Eldar man sporadiskt i braskamin eller 6ppen spis kan eldningen paverka
rumsgivaren att dra ner temperaturen till radiatorerna. Da kan det bli kallt i
rummen i andra delar av huset. Rumsgivaren kan da tillfalligt valjas bort
under eldningen. Sanyo CO2 Eco ger da varme till radiatorerna enligt
installd varmekurva. Radiatortermostaterna stryper i den del av huset dar
man eldar.

Om fel uppstar pa utegivaren simuleras en utomhustemperatur pa -5°C
Larm utgar.

Har kan du skriva ner dina egna instéllninar. Anvand blyerts sa att du kan
andra.

Huvudsakrnig (A)

Foérdrojn. elpanna (H min)

Elpanna temp (°C)

Maxeffekt elpanna (kW)

Min. framledning (°C)

Rumsgivare (Ja/Nej)

Max framl.temp (°C)

Min framl.temp (°C)

Huskurva (°C)

Justering av huskurva (°C)

Nattsénkning (Ja/Nej)

Justering (°C)

Tider for nattsankning

A Okning

' Sankning

A Okning

' Sankning

Mandag

Tisdag

Onsdag

Torsdag

Fredag

Lérdag

Sondag

Noteringar:




Felsokning/lampliga atgarder

Allman information

Varmvatten

Radiatorsystemet

Aterstillning vid larm

Belastningsvakt

Luftproblem

Reservvarmetermostat

Sanyo CO2 Eco é&r konstruerad fér att ge tillférlitlig drift och hég komfort

samt dessutom ha en lang livsldngd. Hér far du olika tips som kan vara till
hjéalp och végledning vid eventuella driftstérningar.

Om fel uppstar ska du alltid ta kontakt med den installatér som utfort
installationen. Om denne i sin tur bedémer att det ror sig om ett material- eller
fabrikationsfel, tar installatéren kontakt med oss for kontroll och atgérd av
skadan. Ange alltid produktens tillverkningsnummer.

Kontrollera blandningsventilen fér varmvattnet.

Rumsgivaren, som alltid bor installeras, ser hela tiden till att du far ratt och
jamn temperatur i rummet. Fér att den ska kunna ge ratt signaler till
styrningen ska radiatortermostater alltid vara helt dppna i utrymme dar
rumsgivaren ar placerad.

Justera alltid in systemet med alla radiatortermostater helt 6ppna. Efter nagra
dagar kan termostaterna regleras individuellt i de olika rummen.

Om du inte erhaller instélld rumstemperatur, kontrollera;

- att radiatorsystemet &r rétt justerat och véal fungerande. Att
radiatortermostater &r 6ppna och att radiatorerna &r jdgmnvarma. Kénn pa
hela radiatorns yta. Aviufta radiatorerna. Vdrmepumpens snala drift kréver
att radiatorsystemet &r vél fungerande om du ska fa en bra besparing.

- att radiatorsystemet ar avluftat .

- att inga felmeddelanden visas i teckenfénstret.

- att tillrécklig eleffekt installerats. Oka eventuellt.

- att tillrdcklingt hégt vérde ér valt pa "huskurva’.

- att tillrdcklingt hégt vérde ér valt pa “justering av huskurva”.

- att funktionen "nattsénkning” ar korrekt instélld.

- att shunten inte star i manuellt ldge.

Om védrmen inte dr jamn, kontrollera:

- aftt rumsgivarens placering &r representativ foér huset.
- aftt radiatortermostater inte stér rumsgivaren.

- att inte andra varmekéllor/kéldkéllor stér rumsgivaren.
- att shunten inte star i manuellt ldge.

Du aterstaller larmet genom att trycka pa aterstéllningsknappen pa panelen.
Ett kvarvarande fel kan inte aterstillas utan att férst ha atgardats.

Sanyo CO2 Eco har en belastningsvakt. Om anldggningen monteras med
stromké&nnare sker en sténdig évervakning av att husets huvudsakringar inte
Overbelastas. Om sa skulle ske, kopplas elsteg automatiskt bort.. Vid stort
varmebehov och i kombination med till exempel enfasig motorvarmare, spis,
tvattmaskin eller torktumlare, kan vdrmepumpen vara begransad. Det kan
innebara att varken temperaturen pa varmen eller varmvatten blir tillracklig.
Om varmepumpen ar begrénsad visas detta i klartext i teckenfonstret. Radgor
med elinstallatéren om sakringsstorleken ar ratt.

Om skvalande ljud hors fran systemet, kontrollera att det ar ordentligt
avluftat. Vrid sakerhetsventilen for pannan tills ett "klickande” ljud hors sa att
eventuell luft kan evakueras. Fyll vid behov pa mer vatten, sa att ratt tryck
uppnas. Kontrollera att radiatorerna &r avluftade.

Om fenomenet upprepar sig, lat en fackman kontrollera orsaken.

Om strommen till styrsystemet (teckenfonstret) bryts (t ex vid ett askvader)
kan du manuellt stélla reservvarmetermostaten pa panelen pa rekommenderade
70°C. GIém inte att aven stélla in shunten.



Larm och informationstexter

Allman information

Larmtexter

Felmeddelanden

fran varmepumpen:

Informationstexter:

Styrsystemet 6vervakar hela tiden vérmesystemets drift. | teckenfénstret kan
nedanstaende texter visas.

Larm:

Om fel upptécks, vilket dventyrar vdrmesystemets funktion, ges ett larm i form av
att lysdioden pa rumsgivaren blinkar. Felet kan i klartext avidsas i teckenfonstret
pa instrumentpanelen

Information:

Styrsystemet ger information om vdrmepumpens drift da den &r hdmmad, till
exempel att eluttaget ar forhdjt eller kompressorn &r startférdréjd. Larmdioden
blinkar inte, da det inte &r nagot fel.

FRAMLEDNING GIVARE LARM
TANK TEMP GIVARE LARM
RUMSGIVARE LARM
ELPANNA GIVARE LARM
UTEGIVARE LARM

Samtliga larm pé givare: kontrollera kablarna till givaren, kontrollera
anslutningen -bade pa givaren och pa tank, kontrollera att inte utegivaren
nas av solsken.

KOMMUNIKATIONSLARM

Indikerar att férbindelsen mellan pannan och varmepumpen ej fungerar pa

ett korrekt satt.

- kontrollera att varmepumpen &r strémsatt och i driftslage.

- kontrollera kabelanslutningarna mellan pannan och varmepumpen
(230V, for auktoriserad servicepersonal)

- kontrollera att varmepumpen och pannan ar anslutna till samma system i
fastigheten.

- forsok aterstalla larmet.

GIVARE KOMPRESSOR

GIVARE LUFTBATTERI

UTEGIVARE VARMEPUMP
STROMFEL VARMEPUMP

GIVARE INGAENDE VATTEN

GIVARE UTGAENDE VATTEN

INTERN KRETS | VARMEPUMP
EXTERN ROM DATA

PEAK CURRENT CUT OFF

PFC KRETS

KOMPRESSOR OVERHETTN.SKYDD AKTIVERAT
KOMPRESSOR KRETS ELLER MOTOR
FLAKTMOTOR DRIVKRETS
HOGTRYCKSVAKT AKTIVERAD

Fel pa varmepumpen skall atgardas av auktoriserad servicepersonal.
Skriv ned felmeddelandet.

Normal visning i teckenfénstret

UTAN VP: Drift utan varmepump. Drift med varmepump har inte valts i
menyn “installningar”.

REDUCERAD EL: husets huvudsakringar ar for tillfallet verbelastade.
Produktens eleffekt ar darfér begrénsad

REDUCERAT ELUTTAG: efter ett elavbrott reduceras eluttaget automatiskt
under de férsta tva timmarna. Tillatet eluttag 6 kW.

SOMMARGRANS: vérme fram till radiatorerna stoppas automatiskt under
sommartid. Cirkulationspumpen stannar. Du kan valja vid vilken temperatur
grénsvéardet skall gélla i menyn "instéllningar”.

EXTERN BEGRANSNING: om pannan &r ansluten till en extern temperatur-
begransare (nattsdnkning) visas detta meddelande under den period
nattsédnkning galler.



Fels6kning

Felmeddelande i display / Tankenheten

Kontrollera forst felet i display, bryt alltid spanning till aggregatet innan arbete

paborjas.

<Tank unit>

Display Fel Orsak / diagnostik
SENSOR Framledningsgivare fel Avbrott eller kortsluten givare eller dess kablar.
PRIMARY FLOW <Diagnos>
SENSOR Tank temp givare fel « Dalig kontakt i plintanslutning eller mellan kabelsko
TANK TEMP och kabel. Kontrollera kablar och att inte
SENSOR ROOM Rumsgivare fel » utomhusgivaren nas av solsken
- Fel i kretskort i tankenheten

SENSOREL Elpanna givare fel
SENSOR OUT Utomhusgivare fel

<Diagnos> Kommunikationsfel

* Kontrollera kabelanslutningarna mellan pannan och

varmepumpen.

COMM ERROR Kommunikations fel * Kontrollera att varmepumpen &r strémsatt och i

driftslage, kontrollera sékringar i varmepump.

* Kontrollera att varmepumpen och pannan &r anslutna
till samma el system.

« Defekt kretskort i tank eller varmepumpsenhet.




Felmeddelande i display,

<Varmepumpsenhet>
Display Fel Orsak / diagnostik
HO1 Fel pa givare placerad pa COIL/ | Avbrott eller kortsluten givare eller dess kablar.
VARMEVAXLARE. <Di
iagnos>

HO02 Fel pa kompressortemperatur * Dalig kontakt i plintanslutning eller mellan kabelsko och

givare (COMP) kabel. Kontrollera kablar och anslutningar.

H03 Fel pa utomhustemperatur givare ¥ R RIS RET VAR

(GAIKI)

Ho4 Fel pa strém givare Om stromforbrukningen understiger 0.5A vid en
frekvens pa kompressorn av 45Hz.
Larm upptrader efter 8 hdgtrycksutlésningar
<Diagnos>
*Loser ut vid hogre kdldmedietryck én 16 MPa.

” " *Blockering av kdldmediekrets.

HOS Hogtrycksvakt utiost * Defekt hogtrycksvakt eller kretskort i varmepump.

*Luft i radiatorvattenkretsen, luft blokerar varmevéxlaren
i vdrmepumpen.

» Cirkulationspump (PUMP1) defekt eller pumphijul
*blockerat.
* Smuts i radiatorvattensystemet.

H06 Fel pa vattengivare inlopp (WIN) Avbrott eller kortsluten givare eller dess kablar.
<Diagnos>

. ] * Dalig kontakt i plintanslutning eller mellan kabelsko och

Ho7 Fel pa vattengivare utlopp kabel. Kontrollera kablar och anslutningar.

(WOUT) * Defekt kretskort i varmepumpen.
HO9 Fel pa givare, -Avbrott eller kortslutning i givare.
inlopp "split cycle" -Dalig kontakt anslutning mot kort.
-Kretskortsfel i VP.
HOA Fel pa givare, -Avbrott eller kortslutning i givare.
utlopp "split cycle" -Dalig kontakt anslutning mot kort.
-Kretskortsfel i VP.
PAM 6verstrom, PAM 6verspanning eller FET temperatur
100°C eller mer, larm upptrader efter 8 fel.
<Diagnos>
« Onormal spénning eller strom i PAM kretsen.
« Blockering i kéldmediekretsen.

H11 Strém eller spanningsutlésning = stémavbrott orskad av aska eller blixtnedslag.
(PAM overstrom, PAM = Defekt hégtrycksvakt eller kretskort i varmepump.
dverspanning) * Luft eller smuts i radiatorvattnet som blockerar

vattenflodet.
* Laddningspump (PUMP1) defekt eller blockerad.
* Defekt expansionsventil (HC1)i varmepump.
* Brist pa vatten i radiatorkretsen.
* Felaktigheter i installationen.




Display Fel Orsak / diagnostik
HIC fel utlost efter 8 upprepade fel
<Diagnos>
+ HIC skydd aktiverad bav onormal strém eller
temperatur
* Blockering i kdldmediekrets
« Stoémavbrott orskad av aska eller blixtnedslag.
H12 Utiost (HIC strém eller « Defekt HIC eller driftstérning pa flaktmotor
temperatur) « Defekt hdgtrycksvakt eller kretskort i véarmepump.
* Luft eller smuts i radiatorvattnet som
blockerar vattenflédet.
 Laddningspump (PUMP1) defekt eller blockerad.
+ Defekt expansionsventil (HC1)ivarmepump.
* Brist pa vatten i radiatorkretsen.
* Felaktigheteri installationen.
Hetgas temperaturen har éverstigit 130°C,
detta har upprepats 8 ganger
H13 Onormal kompressortemperatur <Diagnos>
(Hetgastemperatur) + Defekt expansionsventil (HC1)ivarmepump.
 Blockering i kdldmediekrets eller brist pa kdldmedium
Strémférbrukning éverstigit 17 A och detta upprepats
H14 Overstrém 8 ganger. <Diagnos>
» kompressorfel
Outdoor unit OTP trouble confirmed after 8 retries
H15 Feli EEPROM (kretskort .
varmepump) <Diagnos>
+ Defekt EEP-ROM data eller EEP-ROM installation
Fel pa DC kompressor hastigheten, larm utlGst efter
8 upprepade fel <Di
. Diagnos>
H16 DC compressor driftfel + Lindningsfel, defekt kompressor
* Blockering i kdldmediekrets eller defekt kretskort i
varmepump.
Fel pa DC flaktmotor hastighet (rotation), larm utl6st efter
8 upprepade fel. <Di
x . Diagnos>
H17 DC fidktmotor driffel « Defekt DC flaktmotor eller fel i kablar / kontaktdon
 Defekt kretskort varmepump
Nar inte 6nskad temperatur uppnas pa utloppsledningen
och detta pagar langre an 60 min.
<Diagnos>
o * Problem med Iuft i laddningskretsen mellan
H23 Uppvarmningsfel tank och varmepump.
 Defekt cirkulations pump
« Inget eller brist pa vatten i tankenheten
« Koldmediebrist i varmepump
« Defekt kretskort i VP eller tankenhet
» Defekt expansionsventil i vdrmepump
» Defekt kompressor
Nar utloppstemperaturen &r—10°C lagre &n inloppstemp-
Rérinstallation felakti eraturen, och detta pagar mer &n 3 minuter
H27 9 fror start
mellan tank och varmepump. eftersta
OBS!

Om larm uppstar, kontrollera alltid trycket i expansionskarlet <1,2 bar och att dar inte finns Iuft i tanken eller systemet.
Aterstall sedan larmet pa panelen.
Eventuella larm ligger alltid kvar i logg-menyn, dven efter att de ar atgardade och aterstéllda.



ahisell

Igangkorningsprotokoll
SANYO CO2 Eco Luft-vatten virmepump

Ordernummer:

Arbetsordernummer:

Elmitarstillning:

Typbet. Innedel tankunit:

Serie nummer:

Typbet. Utedel virmepump:

Serie nummer:

KONTROLL AV INSTALLATION:

Ar flodesrikeningar / réranslutningar korrekta? | Ar det ritt rordim. pa laddkretsen 22mm?

[]OK []OK

Ar roren isolerade pd laddkretsen?

[ JOK

Ar systemet fyllt med vatten och avluftae?

[]OK []OK

Ar virmepump och tank korrekt avsikrade?

Ar det 3 faser 400V fram dill tankenhet:

[]OK

Ar det 3 faser 400V fram till virmepumpen?

[]OK

uppfyllda ?

[]OK

Ar minsta mitt for installation/service

Finns kommunikation mellan tankunic-
virmepump? Avlises i meny pd panna:

[]OK

DRIFTDATA

Luft temp utedel virmepump:

In °C, Ut °C

Stromférbrukning VP avldses i meny péd panna:

Amp.

Kompressortemperatur, avlises i meny pd panna:

°C

Kompressor effekt i Hertz, avlises i meny pé panna:

Hz

Vatten temp laddningskrets, avlises i meny p& panna:

Vatten IN °C, Vatten UT °C

Rérlingd enkel vig, mellan panna och vp:

Meter

Ar pannas reservtermostat i lige OFF alt. Lige F frostskydd:

[] OK

Funktionsprov:

[] OK

Ovrigt:

SALJARE:

Foretag:

Kontaktperson:

Adress:

Postadress:

Telefon:

IGANGKORT AV:

Foretag:

Adress:

Postadress:

Namnteckning:

Fortydligande: Telefon:

Datum:

For att den tvadriga garantin skall gilla skall detta protokoll fyllas i och skickas till KCC center

med angivande av Ordernummer samt Serienummer.

Ahlsell kyl, Tallbacksvigen 2, 745 42 Enkoping

INSTALLATIONS ADRESS / KUND:

Namn:

Adress:

Postadress:

Telefon: Fax:

Datum:







ahlsell

Igangkorningsprotokoll
SAMYO CO2 Eco Luft-vatten virmepump

Ordernummer:

Arbetsordernummer:

Elmitarstillning:

Typbet. Innedel tankunit:

Serie nummer:

Typbet. Utedel virmepump:

Serie nummer:

KONTROLL AV INSTALLATION:

Ar flodesrikeningar / roranslutningar korrekea? | Ar det rite rordim. pd laddkretsen 22mm?

[ ]1OK []OK

Ar roren isolerade pa laddkretsen?

[ ]OK

Ar systemet fyllt med vatten och avluftat?

[ ]1OK []OK

Ar virmepump och tank korrekt avsikrade?

Ar det 3 faser 400V fram till tankenhet?

[ ]OK

Ar det 3 faser 400V fram till virmepumpen?
[] oK

uppfyllda ?

[ |OK

Ar minsta métt for installation/service

Finns kommunikation mellan tankunit-
virmepump? Avlises i meny pd panna:

[ ]OK

DRIFTDATA

Luft temp utedel virmepump:

In °C, Ut °C

Strémforbrukning virmepump, mits med tingamperemeter:

Amp.

Kompressortemperatur, avlises i meny pa panna:

°C

Kompressor effekt i Hertz, avlises i meny pd panna:

Hz

Vatten temp laddningskrets, avlises i meny pi panna:

Vatten IN °C, Vatten UT °C

Rérlingd enkel vig, mellan panna och vp:

Meter

Ar pannas reservtermostat i lige OFF alt. Lige F frostskydd:

[] oK

Funktionsprov:

[] OK

Ovrigt:

SALJARE:

Foretag:

Kontakeperson:

Adress:

Postadress:

Telefon:

IGANGKORT AV:

Foretag:

Adress:

Postadress:

Namnteckning:

Fortydligande: Telefon:

Datum:

For att den tvddriga garantin skall gilla skall detta protokoll fyllas i och skickas till KCC center

med angivande av Ordernummer samt Serienummer.

Ahlsell kyl, Tallbacksvigen 2, 745 42 Enképing

INSTALLATIONS ADRESS / KUND:

Namn:

Adress:

Postadress:

Telefon: Fax:

Datum:







KCC

Vardebevis

5-arig trygghetsforsakring

For varmepumpar till konsument.

Utover den 2-ariga garantin ingar en 3-arig trygghetsférsakring som bérjar galla forst
efter att den 2-ariga ordinarie garantin gatt ut.

Forsakringen omfattar sjélvriskeliminering och técker vardeminskningen for
varmepumpen.

Forsakringen omfattar endast fel pa varan som uppstar under de fér varan avsedda
arbetsférhallande, och vid en riktig anvéndning av varan i 6vrigt. Det omfattar
exempelvis inte fel fororsakade av bristfalligt underhall, att varan installerats i strid
med monteringsanvisningarna. Férsakringen omfattar inte normal férslitning eller
férsamring.

For att garantin och trygghetsférséakringen skall vara giltig skall féljande uppgifter
vara inskickade och ifyllda senast 14 dagar efter igangkdrning, uppgifterna skickas in
av konsumenten:

Kopia pa inképskvitto.

Igangkoérningsdatum

Varmepumpens serienummer.

Ifyllt igangkorningsprotokoll, skall utféras av installator.

Konsument (képare).

NAMN ADRESS
"BOSTNR. POSTADR
“PERSONNUMMER FASTIGHETSBETECKNING
“SERIENUMMER VARMEPUMP

Uppgifterna faxas eller skickas in till:
KCC center

Fax. 0171-479380

Tallbacksvagen 2

745 42 Enkoping

Bekraftelse skickas ej ut. Vanligen behall kopia pa vardebevis samt
igangkorningsprotokoll tillsammans med ink6pskvitto.






KCC

Vardebevis

5-arig trygghetsforsakring

For varmepumpar till konsument.

Utdver den 2-ariga garantin ingar en 3-arig trygghetsférsakring som bdrjar gélla forst
efter att den 2-ariga ordinarie garantin gatt ut.

Foérsakringen omfattar sjalvriskeliminering och tacker vardeminskningen fér
varmepumpen.

Forsakringen omfattar endast fel pa varan som uppstar under de fér varan avsedda
arbetsférhallande, och vid en riktig anvandning av varan i 6évrigt. Det omfattar inte
exempelvis inte fel fororsakade av bristfalligt underhall, att varan installerats i strid
med monteringsanvisningarna. Férsakringen omfattar inte normal férslitning eller
férsamring.

For att garantin och trygghetsférsékringen skall vara giltig skall féljande uppgifter
vara inskickade och ifyllda senast 14 dagarefterigangkdrning, uppgifterna skickas in
av konsumenten:

Kopia pa inkopskvitto.

Igangkoérningsdatum

Varmepumpens serienummer.

Ifyllit igangkorningsprotokoll, skall utféras av installator.

Konsument (képare).

NAMN ADRESS
SR SRR
'PERSONNUMMER FASTIGHETSBETACKNING

SERIENUMMER VARMEPUMP

Uppgifterna faxas eller skickas in till:
KCC center

Fax. 0171-479380

Tallbacksvégen 2

745 42 Enkoping

Bekriéftelse skickas ej ut. Vanligen behall kopia pa vardebevis samt
igangkorninsprotokoll tilsammans med inkdpskvitto.



